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CANADA - DETERMINADAS MEDIDAS QUE AFECTAN A LAS PUBLICACIONES

Solicitud de establecimiento de un Grupo Especia presentada por los Estados Unidos

L a siguiente comunicacion, de fecha 24 de mayo de 1996, dirigida por laMision Permanente
de los Estados Unidos a Presidente del Organo de Solucion de Diferencias, se distribuye a solicitud
de los Estados Unidos.

El Gobierno del Canada mantiene varias medidas que afectan a las publicaciones, incluidas,
sinlimitarseadlas, lassiguientes. 1) Codigo Arancelario 9958, que prohibelaimportacién a Canada
de determinadas publicaciones; 2) laParte V.1 de la Ley sobre el Impuesto Especia de Consumo,
puesta en aplicacién por e Proyecto de Ley C-103, de 15 de diciembre de 1995, en virtud de la cual
seimpuso un impuesto especia de consumo adeterminadas publicaciones denominadas ' con ediciones
separadas’; y 3) laaplicacion detarifas postal es favorabl es a determinadas publicaci ones canadienses,
incluso por conducto delaCorporacion de Correos del Canaddy del Ministerio del Patrimonio Cultural
Canadiense (antiguamente e Ministerio de Comunicaciones).

Estas medidas parecen prohibir o restringir la importacion de publicaciones procedentes de
los Estados Unidos y otros Miembros de la Organizacion Mundia del Comercio, en infraccion de las
obligaciones contraidas por el Gobierno del Canadaen virtud del articulo XI del Acuerdo Genera sobre
Aranceles Aduanerosy Comercio de 1994, y parecen también ser incompatibles con las obligaciones
detrato naciona quecorrespondena Gobiernodel Canadaenvirtuddel articuloll1 del Acuerdo Genera
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994.

Ademas, estas medidas parecen anular 0 menoscabar las ventgjas resultantes directa o
indirectamente paralos Estados Unidos, del Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio
de 1994.

El 11 demarzo de 1996, € Gobierno delos Estados Unidos solicitd |acel ebraci én de consultas
con € Gobierno del Canada con respecto a las medidas indicadas de conformidad con € articulo 4
de Entendimiento relativo a las normas y procedimientos por los que se rige la solucién de
diferencias (ESD) y con e articulo X X111 del Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio
de 1994.

L as consultas se celebraron e 10 de abril de 1996, pero no se logré solucionar la diferencia.
En consecuencia, |os Estados Unidos solicitan respetuosamente el establecimiento deun Grupo Especia
con e mandato establecido en el articulo 7 del ESD.

L os Estados Unidos piden también que la presente solicitud de establecimiento de un Grupo
Especial se inscriba en € orden del dia de una reunion extraordinaria del Organo de Solucion de
Diferencias, y que esa reunion se celebre el 6 de junio de 1996.





